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PR_CNS_art51am

Significato dei simboli utilizzati

* Procedura di consultazione
maggioranza dei voti espressi

**I Procedura di cooperazione (prima lettura)
maggioranza dei voti espressi

**II Procedura di cooperazione (seconda lettura)
maggioranza dei voti espressi per approvare la posizione comune
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento per 
respingere o emendare la posizione comune

*** Parere conforme
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento salvo nei 
casi contemplati dagli articoli 105, 107, 161 e 300 del trattato CE 
e dall'articolo 7 del trattato UE

***I Procedura di codecisione (prima lettura)
maggioranza dei voti espressi

***II Procedura di codecisione (seconda lettura)
maggioranza dei voti espressi per approvare la posizione comune 
maggioranza dei deputati che compongono il Parlamento per 
respingere o emendare la posizione comune

***III Procedura di codecisione (terza lettura)
maggioranza dei voti espressi per approvare il progetto comune

(La procedura indicata è fondata sulla base giuridica proposta dalla 
Commissione.)

Emendamenti a un testo legislativo

Negli emendamenti del Parlamento l'evidenziazione è effettuata in corsivo 
grassetto. L'evidenziazione in corsivo chiaro è un'indicazione destinata ai 
servizi tecnici, che concerne elementi del testo legislativo per i quali viene 
proposta una correzione in vista dell'elaborazione del testo finale (ad 
esempio, elementi manifestamente errati o mancanti in una versione 
linguistica). Le correzioni proposte sono subordinate all'accordo dei servizi 
tecnici interessati.
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PROGETTO DI RISOLUZIONE LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sulla proposta di regolamento del Consiglio relativo alla conclusione dell'accordo di 
partenariato nel settore della pesca tra la Comunità europea, da un lato, e il governo 
della Danimarca e il governo locale della Groenlandia, dall'altro
(COM(2006)0804 – C6-0506/2006 – 2006/0262(CNS))

(Procedura di consultazione)

Il Parlamento europeo,

– vista la proposta della Commissione al Consiglio (COM(2006)0804)1,

– visti gli articoli 37 e 300, paragrafo 2, del trattato CE, a norma dei quali è stato consultato 
dal Consiglio (C6-0506/2006),

– visto l'articolo 51 del suo regolamento,

– vista la relazione della commissione per la pesca e il parere della commissione per i 
bilanci (A6-0000/2007),

1. approva la proposta della Commissione quale emendata;

2. invita la Commissione a modificare di conseguenza la sua proposta, in conformità 
dell'articolo 250, paragrafo 2, del trattato CE;

3. invita il Consiglio ad informarlo qualora intenda discostarsi dal testo approvato dal 
Parlamento;

4. chiede l'apertura della procedura di concertazione prevista dalla dichiarazione comune del 
4 marzo 1975, qualora il Consiglio intenda discostarsi dal testo approvato dal Parlamento;

5. chiede al Consiglio di consultarlo nuovamente qualora intenda modificare sostanzialmente 
la proposta della Commissione;

6. incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla 
Commissione.

Testo della Commissione Emendamenti del Parlamento

Emendamento 1
Protocollo, articolo 1, paragrafo 2, comma 2

Nel caso in cui le possibilità di pesca 
fissate dalla commissione mista siano 

Nel caso in cui le possibilità di pesca 
fissate dalla commissione mista siano 

  
1 Non ancora pubblicata in Gazzetta ufficiale.
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inferiori a quelle indicate al capo I 
dell'allegato, la Groenlandia provvede a 
compensare la Comunità attraverso la 
concessione di possibilità di pesca 
corrispondenti negli anni successivi o di 
altre possibilità di pesca nello stesso anno. 

inferiori a quelle indicate al capo I 
dell'allegato, la Groenlandia provvede a 
compensare la Comunità attraverso la 
concessione di possibilità di pesca 
corrispondenti negli anni successivi o di 
altre possibilità di pesca nello stesso anno 
ovvero attraverso la deduzione di una 
parte proporzionata della compensazione
concordata. 

Motivazione

Se, imprevedibilmente, non è possibile un calcolo delle possibilità di pesca è logico adattare
il compenso.

Emendamento 2
Protocollo, articolo 1, paragrafo 7 bis (nuovo)

7 bis. Qualora dopo il 2010, risulti che le 
quote non sono in linea con la politica 
dell'UE in materia di sostenibilità, la 
Comunità si riserva il diritto di rivederle.

Motivazione

La politica della pesca dell'UE deve essere coerente tanto all'interno che all'esterno dell'UE.

Emendamento 3
Protocollo, articolo 2, paragrafo 1

1. Per il periodo di cui all'articolo 1 del 
presente protocollo, la contropartita 
finanziaria della Comunità, prevista 
all'articolo 7 dell'accordo, è fissata a 
85 843 464 EUR. A tale importo si 
aggiunge una riserva finanziaria di 
9 240 000 EUR, a partire dalla quale 
saranno effettuati, secondo le modalità 
previste al seguente paragrafo 3, i 
pagamenti per i quantitativi di merluzzo 
bianco e di capelin messi a disposizione 
dalla Groenlandia oltre a quelli fissati al 
capo I dell'allegato.

Per il periodo di cui all'articolo 1 del 
presente protocollo, la contropartita 
finanziaria della Comunità, prevista 
all'articolo 7 dell'accordo, è fissata a 
85 843 464 EUR. A tale importo si 
aggiunge una riserva finanziaria di 
9 240 000 EUR, a partire dalla quale 
saranno effettuati, secondo le modalità 
previste al seguente paragrafo 3, i 
pagamenti per i quantitativi di merluzzo 
bianco e di capelin messi a disposizione 
dalla Groenlandia oltre a quelli fissati al 
capo I dell'allegato, tenendo presenti le 
condizioni di cui all'articolo 1, paragrafo 
2, del presente protocollo.
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Emendamento 4
Protocollo, articolo 3, paragrafo 1

1. Qualora gravi circostanze, ad esclusione 
dei fenomeni naturali, impediscano 
l'esercizio delle attività di pesca nella ZEE 
della Groenlandia, la Comunità europea, se 
possibile previa consultazione tra le due 
parti, può sospendere il pagamento della 
contropartita finanziaria di cui all'articolo 
2, paragrafo 1, del presente protocollo, a 
condizione di aver soddisfatto tutti i 
pagamenti dovuti al momento della 
sospensione.

1. Qualora gravi circostanze impediscano 
l'esercizio delle attività di pesca nella ZEE 
della Groenlandia, la Comunità europea, se 
possibile previa consultazione tra le due 
parti, può sospendere il pagamento della 
contropartita finanziaria di cui all'articolo 
2, paragrafo 1, del presente protocollo, a 
condizione di aver soddisfatto tutti i 
pagamenti dovuti al momento della 
sospensione.

Motivazione

Le conseguenze di eventuali fenomeni naturali sono attribuite troppo unilateralmente all'UE.

Emendamento 5
Protocollo, articolo 4, paragrafo 2, lettera b)

b) gli obiettivi da conseguire, su base 
annuale e pluriennale, per garantire il 
proseguimento di un'attività di pesca 
responsabile e sostenibile, tenuto conto 
delle priorità espresse dalla Groenlandia 
nel quadro della politica nazionale della 
pesca o di altre politiche atte ad incidere 
sul proseguimento di un'attività di pesca 
responsabile e sostenibile o a questo 
correlate;

b) gli obiettivi da conseguire, su base 
annuale e pluriennale, per garantire il 
proseguimento di un'attività di pesca 
responsabile e sostenibile, tenuto conto 
delle priorità espresse dalla Groenlandia 
nel quadro della politica nazionale della 
pesca e della politica comune della pesca 
dell'Unione europea o di altre politiche 
atte ad incidere sul proseguimento di 
un'attività di pesca responsabile e 
sostenibile o a questo correlate;

Motivazione

Cfr. la motivazione dell'emendamento 2.
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MOTIVAZIONE

Il presente accordo di partenariato tra l'UE, la Danimarca e la Groenlandia nel settore della 
pesca ha un carattere particolare. Gli importi finanziari ad esso relativi sono di fatto più 
elevati di quelli che sarebbe lecito attendersi da un semplice accordo di pesca.

Colpisce il fatto che il settore versi un contributo relativamente ridotto, ciò che indica che tale
accordo di pesca rientra in un ampio pacchetto di attività di cooperazione tra Groenlandia e 
UE. Stupisce inoltre che l'accordo si soffermi poco su di uno sforzo comune per quanto 
concerne la sostenibilità e la gestione comune degli stock ittici. L'attuale riscaldamento del 
mare fa ritenere che le varietà di pesce si sposteranno più a nord e che, ad esempio, le limitate 
scorte di merluzzo del Mare del Nord saranno compensate dagli stock dei mari più 
settentrionali. La Commissione europea farebbe bene ad adottare un approccio integrale più 
forte per il territorio dell'Atlantico del nord.


